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LEKSIKALIZACIJA PROSTORSKIH RAZMERIJ V SLOVENŠČINI: 
JEZIKOVNOPRAGMATIČNI VIDIK

V prispevku z jezikovnopragmatično analizo nabora jezikovnih izrazov najprej identifi-
ciramo jezikovne prvine s prostorsko referenco, kjer izražanje prostorskosti temelji na dina-
mičnem, relativnostnem razumevanju prostora, odvisnem od opazovalca in pogosto tudi ča-
sovne dimenzije, nato s pragmatičnega vidika pojasnimo njihovo leksikaliziranost. Rezultate 
raziskave, ki razkrivajo razsežnosti egocentričnega pogleda govorca na prostor okrog sebe in 
dojemanje prostorskih razmerij v slovenščini, je mogoče uporabiti v leksikografiji pri obrav-
navi skupine prostorskih (tudi deiktičnih) prvin. 

Ključne besede: izkustveni realizem, pragmatični pomen, prostorski prislovi, utelešeni 
razum

With a linguistic pragmatics analysis of the chosen linguistic means the author first iden-
tifies linguistic components with spatial reference where the expression of spatiality is based 
on dynamic, relative understanding of space, which depends on the observer and often on the 
temporal dimension. After that, she explains their lexicalization.

Keywords: expression of spatial relationships, lexicology, linguistic pragmatics, pragma-
tic meaning, spatial deixis

1 Uvod

Triletni otrok med vsakokratno hojo po nadvozu zastavi isto vprašanje: »A smo 
zdaj zgoraj ali spodaj?« Ta prvinska človeška prostorska izkušnja, povezana z je-
zikovnim izražanjem, je spodbudila intenzivnejše razmišljanje o tesni povezanosti 
procesa razumevanja prostorskih izrazov z našim neposrednim spoznavanjem, opa-
zovanjem in aktivno jezikovno rabo. Postavljena je bila delovna hipoteza, da je v 
leksikalizacijo prostorskih razmerij neposredno vpleten človek s svojo bivanjsko iz-
kušnjo. Teza je bila preverjena v okviru teorije izkustvenega realizma z analizo rabe 
prostorskih izrazov v korpusnem gradivu.

1.1 Izkustveni pristop k pragmatičnemu pomenu

Ideja o vključenosti človeškega izkustva v oblikovanje pomena jezikovnih izra-
zov ima teoretično podporo v »teoriji izkustvenega realizma« (prim. Kante 1998), ki 
zagovarja stališče, da povsem objektivne resnice ni, izkustvo pa postavlja za temeljni 
vir človeškega vedenja (Lakoff in Johnson 1980). Teorija je vzniknila iz ugotovi-
tev kognitivnega jezikoslovca druge generacije Georgea Lakoffa in filozofa Marka 
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ns na, ki sta ra isk vala vl  meta re v čl veškem mišljenju in u t vila, a 
je meta ričn  strukturiranje en  ključni  miselni  pr es v, pri katerem se nava na 
vsak anja a navna i kušnja pr ji ira na ru  p r čje at , a strukturiram  i ku-
šnj  na n v način.1

l veški m ani skušaj  s p m čj  k nkretnejši  k n ept v, ki s  jasneje asn -
vani  našim i kustv m, strukturirati abstraktnejše in k mpleksnejše k n epte, tak  a 
k n eptualna meta ra širi p jm vne in i ra ne m n sti, npr. meta ri dobro je zgoraj, 
več je zgoraj. saka meta ra je el sistema meta r, ki ji  up rabljam  a ra umevanje 
je ika in jemanje sveta. emeljni viri a k n eptuali a ij  s  p ve ani s čl vešk  
telesn  i kušnj  ter i kušnj  s ičnim in ru ben kulturnim k ljem. same ni k n-
epti ne bstajaj  avt n mn , temveč s  el spl šne a čl veške a ve enja  svetu.

e rija i kustvene a reali ma, ki se je ra vila v a nji  2  leti , p bn  k t k -
nitivn  je ik sl vje avrača misel  bst ju bjektivne resničn sti in je ika ne je-

ma lj k t njen  slikav  geerAerts in cuyckens 200  36 . saka perspektiva je 
namreč subjektivn  a nam vana, at  je resničn st p jena s čl vešk  per ep ij , 
ki se blikuje v skla u s čl veškim i kustv m marmaridou 2000  4 .  tem smislu 
je animiv  primerjati sl varske ra la e, npr. ra la i a ve pasmi psa  ra ličn  
namembn stj , ki sta, bjektivn  le an  . i merljiv , pribli n  enake velik sti  
buldog manjši, č kat išni pes   bokser večji slu beni pes  sam i bul a 
s  vis ki 0 1 m, sam i b kserja pa 63  prim. .m jpes.net .2

a v rniki i kustvene a reali ma3 tr ij , a je čl vek aktivn  vpleten v k nsti-
tuiranje p mena je ik vni  prvin prek i kustva, pri čemer pa čl veška subjektivn st 
seve a ni ne mejena, temveč a nam vana s števil m up rabljeni  p menski  s em, 
k n eptualn  blik vani  s čl vešk  ičn , ru ben  in kulturn  interak ij  s sve-
t m. e ik je el čl veške a ra uma in je primarn  namenjen sp ra umevanju k mu-
nika iji  in elitvi i kušnje. enje  je iku je strukturiran  k n eptualn , ra kriva 
a je ik vna raba, at  ima sre nj  vl  pri tem ravn  ra isk vanje pra matične a 

p mena.4

1 membnejši re ultati k nitivistične a prist pa v sl venskem je ik sl vju s  re ektirani lasti 
v ra e l iji  anali  k n eptualne meta re, npr. eme  1 /  r išnik in Sm lič 1  r išnik 
2004  ernjak 200 . eksikal i ira n  meta r  k t tip n trajleksemske me p menske p ve ave, ki 
j  m ča ustre na p menska r ani iran st je ik vne a sistema, ne lj  as iativna p ve an st 
vsebin, pa je el vit  bravnavala . Sn j 2010  v kviru sl venske a leksikalne a p men sl vja  pri tem 
strukturalistični vi ik ne i ključuje pre p stavk n traj te rije k n eptualne meta re.

2 rimerjava v ru i  sl varji  bi verjetn  ala p bne re ultate, npr. erriam ebster  bulldog a 
short, str n , mus ular  , boxer an   a erman bree   mpa t medium-sized s .

3 le  ak a in ns na menim  še ve S eetser From etymology to pragmatics: Metaphorical 
and Cultural Aspects of Semantic Structure, 1 0 , S p i  armari u Pragmatic Meaning and Cognition, 
2000 , ana arretta. iteratura s p r čja utelešen sti ra uma  embodied cognition, embodied reason , ki 
p spl šuje i ej , a s  k nitivni pr esi l b k  ak reninjeni v čl veški telesni interak iji s svet m, je p  
letu 2000 m čn  narasla in bi p treb vala temeljit str k vni pre le  in kritičen premislek prim. ils n 2002 .

4 ra matični p men k t p men, ki a l ča in blikuje je ik vna raba in je utemeljen k nitivn  in 
ru ben . S. armari u 2000  je v kviru te rije i kustvene a reali ma skušala p jasniti p men tipični  

pra matični  p jav v, k t s  eiktični i ra i, presup i ije, v rna ejanja in k nver a ijske implikature. 
ktualna s  tu i leksik l ška sp nanja pri nas  tem, a imaj  me meti, členki in pra matični ra emi 
sp r čanjsk k munika ijski  i vič u a 1 , pra matični p men  ak p 2006  v smislu 

leksikali irane a v rne a ejanja.
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o o na pra matična izho išča5 po arjajo, a je za celovito raz mevanje eno-
mena jezikovne ra e tre a poštevati ko nitivne in r ene vi ike sporaz mevanja, 
saj je jezik tako iološki kot r eni pojav, po eni strani el človeške a raz ma in 
ko nitivnih sposo nosti, po r i pa se razvija r eno, v r i in je povezan z 
r enim zaznavanjem

ra matični pomen v izk stvenem realizm  je opre eljen kot telešen  v okvir  
človeških ioloških ko nitivnih  enetsko po ojenih sposo nosti ter in ivi alnih 
in kolektivnih zičnih in r enih izk šenj, ki jih človek pri o iva iz ivljenjske-
a okolja, v katerem nkcionira kot iološko in r eno itje marmaridou  

 BernjAk   mplicira, a isti nevralni in ko nitivni mehanizmi, ki so 
za ol eni za percepcijo in senzomotorični na zor, kreirajo naše koncept alne sisteme 
in načine človeške a raz mevanja prek procesov hkratne nevralne aktivacije mar-
maridou  

re iveti v prostor  je primarni cilj ivih itij in človeška prostorska izk šnja je 
pravzaprav prvinska, zato se vsaka ve a, ki pre č je človeka in nje ovo elovanje, 
otakne t i neke a se menta prostorskosti    letih prejšnje a stoletja se je v 

psiholo iji tr ilo prepričanje o tem, a ima prostorska or anizacija osre njo vlo o 
v človeški ko niciji lyons   po miller in johnson-lAird   i  

onec  let  stoletja je raziskovanje prostorske entitete o ivelo svojevrstni pre-
poro , saj so mno a r oslovna in h manistična po ročja v sre išče svoje a razi-
skovalne a premisleka postavila prostor oz  prostorskost warF in ariaS   

 strokovni literat ri se ta raziskovalni premik označ je sicer nekoliko pop listično, 
prostorski o rat spatial turn , označ je pa a spoznanje, a sta polo aj pozicija  in 
kontekst osre nje in neizo i no implicirana v vse str kt re naše a ve enja

5 re le  so o nih jezikovnopra matičnih izho išč raziskovanja jezikovne ra e in lavnih pre stavnikov 
lozo ske, ko nitivne in r ene smeritve pra matike je po an pri  marmaridou  

 ojem telešenosti je pre met zanimanja v nevroznanosti, psiholo iji, semiotiki, jezikoslovj , 
lozo ji in antropolo iji fusAroli, demuru, Borghi  

 ovrstne raziskave potekajo v nevropsiholo iji  e ol o je znano, a je primerna o elava časovnih 
in prostorskih po atkov pre po oj za strezno človeško elovanje in ojemanje sveta  t ije ajejo 
zanimive rez ltate  npr  potrjene so omneve o tem, a je esna polovica mo anov klj čno vpletena v 
raz mevanje prostora, me tem ko je leva olj povezana z raz mevanjem časa L , arshall, itzl, illes, 

ink,  animiva je t i eksperimentalna št ija o tem, a se preslikave prostorskosti razlik jejo me  
lj mi, ki pri el  primarno pora ljajo esno oz  levo roko, pri čemer esničarji pozitivneje vre notijo 
esno stran in o ratno asanto 

 ritičnem  razmislek  prostorske a o rata  v literarni ve i sta ili namenjeni tematska števila 
Slavistične revije  , r  rška erenič, in tematska številka revije Primerjalna književnost  

 e  pionirji je omenjen eor  immel s člankoma The Sociology of Space, On the Spatial 
Projections of Social Forms, , ki je v začetk   stoletja z raziskovanjem prostora kot r ene a 
konstr kta o prl nove raziskovalne imenzije k lt roloških in r oslovnih znanosti Busch   

  letih sta pariška intelekt alca ichel o ca lt in enri Le e vre neo visno r  o  r e a prva 
ra ikalno povz i nila prostorsko entiteto, ki je otlej veljala za statično, na  časovno, ki je veljala za 
inamično, in razkrila ontološko pomem nost prostora   tem sta pomem no vplivala na širjenje i eje 

prostorskosti najprej na eo ra jo in z o ovino, nato še v r e r oslovne in h manistične znanosti 
SoJa    naravoslovnih znanostih se je e v začetk   stoletja veljavil koncept prostor čas, 

ki prostorski razse nosti priklj či še časovno t  i  štiri imenzionalni prostor inko ske a  prim  npr  
Encyclopaedia Britannica: Time in 20th-Century Philosophy of Physics.
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1.2 Metoda 

ab r en bese ni  pr st rski  leksem v je bil pripravljen i  Slovarja sloven-
skega knjižnega jezika SS  s sistemsk  en tn  p mensk sestavinsk  ra b  sl -
varski  ra la  i ajali sm  i  ra merja me  i ra m in s p men m aktuali iran  
vsebin  pre stave pr st rske  p jm vne an sti vidovič muhA 2000  1 . Se nam 
je ik vni  i ra v, ki i ra aj  ibanje, p l aj, stran telesa, usmerjen st ali ra se-
n st, sm  ure ili bese n vrstn  in a primerjali  nab r m ra iva v eksikalni ba i 
a sl venščin ,10 ki je v Predlogu za izdelavo Slovarja sodobnega slovenskega jezika 

pre vi ena k t e en temeljni  vir v a i elav  Sl varja s bne a sl venske a je-
ika krek, kosem, gAntAr 2013  10 .

e ik vn pra matični vi ik je sre t čen na anali  rabe pr st rski  i ra v 
v k ntekstu k liščin i rekanj, ki ara i bese ilni  k rpus v ni več lj ktivn  
m na, temveč temelji na ra ivsk  p trjeni  tipični  bese ilni  reali a ija , ki m -

čaj  v večji meri in bjektivneje ra umeti ejanske k liščine i rekanja in p je 
rabe. at  sm  v ra ivu bese ilne a k rpusa i a a11 anali irali rab  pr st rski  
i ra v, pri čemer je bila sistematičn  pre le ana p stn st p javitve pr st rski  
pri evniški , prisl vni  in pre l i  i ra v.12 a i brani  primeri  je bil  anali ira-
n  nep sre n  bese iln  k lje lev  in esn   pr st rske a i ra a, ra iv  pa ra -
vrščen  le e na k rpusni p atek  bese ni vrsti, rekven i in kubičnem ra merju 
v ajemn sti  ir ma t. i. 3 k l kat rjev gAntAr 200  46 v gorjAnc 200  2 , 
pri čemer sm  se mejili na največ eset najp stejši  k l kat rjev pri vsaki p sa-
me ni skupini. Sle il je eskriptivni pis empiričn  anali irane a i brane a ra iva.

2 Rezultati analize z razpravo

r st r, spl šn  pre eljen k  nesk nčna tri imen i nalna ra se n st, v kateri 
imaj  pre meti in ki nek  relativn  p i ij  p l aj  in usmerjen st  npr. p  

n l pae ii ritanni i , l čaj  tri ra se n sti  l ina, širina in višina . l -
bina.  sl venščini i ra am  ra merja n traj  te  ra se n sti s pri evniki, prisl vi 
in pre l i, in si er kak v stnimi pri evniki, ki p imenujej  merljiv  ra se n st v 
pr st ru vidovič muhA 2000  6 , 1 1 2 , npr. dolg  kratek, debel  tanek, ozek 

 širok, globok  plitev . plitek  visok  nizek  krajevnimi pri evniki, npr. bližnji 

10 p števaj č p skusni Spletni slovar slovenskega jezika. 
11 rpus i a a vsebuje 1.1 .002. 02 bese i . 3.6 .0  lem jAkopin 2014  10 .
12 ri nati je treba, a ra mišljanje  p ve an sti pr st ra in je ika ra isk val a itr  apelje v smer 

l kalistične a ra mišljanja npr. te rija semantični  l ka ij  iper 2001 , a imaj  pr st rski i ra i v je iku 
primarnejš  vl  v primerjavi  ru imi i ra i, kar je tu i ip te a k nitivni  psi l v, npr. iller, 

ns n air  marmaridou 2000  6 . r st rski i ra i s  namreč p st  sn va a ra la anje ru i  
i ra v, npr. krošnja rnji el revesa , hlače blačil , ki b aja sp nji el telesa , dlan el rnje 
čl veške k nčine , zadnjica sp nji el čl veške a trupa, rnji el ivalske a trupa , obesiti namestiti 
kaj tak , a je pritrjen  raj , dvigniti premakniti  ni je a mesta, p l aja na višje a , skloniti se 
premakniti lav , rnji el telesa nav l, lasti naprej , dohiteti s premikanjem priti  k a, ki 
re spre aj , plašč blačil , ki se spre aj apenja , prvi ki le i, je spre aj pre  čim , metuljček m ni 

atek na spre nji strani sraj e  ip . ključitev vse  leksem v s pr st rskimi as iativnimi pre stavami 
bi p menila prevelik mik  ilja p jasniti leksikali a ij  pr st rski  ra merij v sl venščini. 

Slavistična revija (https://srl.si) je ponujena pod licenco
Creative Commons, priznanje avtorstva 4.0 international.
URL https://srl.si/sql_pdf/SRL_2014_3_08.pdf | DOST. 24/04/24 11.44

http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


Nataša Jakop, Leksikalizacija prostorskih razmerij v slovenščini

– daljnji  krajevnimi prislovi in prislovnimi zaimki  zgoraj – spodaj, dol – gor, spre-
daj – zadaj, levo – desno, blizu – daleč, notri – zunaj, noter – ven, naprej – nazaj – 
naravnost  navzgor oz  navkreber – navzdol, navznoter – navzven  severno – južno, 
vzhodno – zahodno  tu oz  tukaj  tam  prostorskimi pre lo i, npr  nad – pod, v – iz, 
od – do, pred – za

2.1 Pogostnost rabe prostorskih izrazov

rostorski izrazi so, so eč po po atkih o števil  pojavitev v korp s  i a a, 
v jezikovni ra i zelo po osti  re le ana je ila po ostnost  lematiziranih kako-
vostnih pri evnikov,   krajevnih prislovov,  krajevnih prislovnih zaimkov in  
prostorskih pre lo ov  si imajo v korp s  več kot  pojavitev,   ima celo 
več kot  pojavitev    pri evnikov in   prislovov vklj čno s prislov-
nimi zaimki  ima več kot  pojavitev, npr  širok , nizek , 
dolg , kratek , visok  tukaj , nazaj , 
daleč , tu , naprej , tam    pre lo ov pa 
ima več kot  pojavitev v korp s , npr  pred , do , od 

, iz , za , v 
si ti prostorski izrazi so v slovenščini e ili kompleksno in t i pomensko nk-

cijsko slovarsko o ravnavani npr  J   Leksikalni azi za slovenščino so skla-
enjsko razčlenjeni in pomensko opisani  izrazi, ki imajo v korp s  okro   

pojavitev  pri evnika ozek  in debel  ter prislov zunaj  

2.2 Kolokabilnost prostorskih izrazov

enti cirani zanimivejši kolokatorji prislovov zgoraj in spodaj so  a  samostal-
niki, ki poimen jejo ele ese ila oz  neko po o itev, npr  slika zgoraj tako še  
pasica, stran, fotografija, rob   la olska primitiva biti, imeti, npr  biti spodaj  c  
la oli č tne a zaznavanja, npr  gledati  č  la oli, ki ese jejo človeško ese ilno 
elovanje, npr  pisati, pripisati, objavljati, napisati   iz la olski stanjski pri evniki, 

npr  naveden, omenjen, naštet, opisan, citiran, podpisan  e  prostorska pre lo a od, v, 
npr  od zgoraj, spodaj v   krajevni prislovi, npr  desno, levo, visoko, daleč, globoko, 
in  krajevni zaimki, npr  tam, tu  rislova zgoraj in spodaj sta po osto sestavini 
stalnih ese nih zvez in razeoloških enot, npr  od zgoraj navzdol, od spodaj navzgor  
zgoraj brez rez mo rčka , spodaj brez rez spo njic , nekdo/tisti/on/oni tam zgoraj 

o , nekje tam zgoraj ne esa  

 ipolo ija lematiziranih pri evnikov v korp s  i a a ni pomenska  pri evniki so raz eljeni na 
splošne, svojilne in ele niške   izrač n  so poštevani splošni pri evniki , ki pa seve a niso ve no 

kakovostni, temveč vrstni, el stalnih ese nih zvez, npr  visoko šolstvo, višje sodišče, visoka šola, višja 
šola  globoki dekolte, širša javnost, široki rezanci  debelo črevo, Debeli rtič ip  ro lemov, povezanih z 
lematiziranostjo korp sa, na tem mest  ne omo o pirali

 a nji ostop ne   
 razeološke enote zara i svoje a celovite a pomena potre jejo svojevrstno o ravnavo  razeološke 

sestavine s prostorsko sestavino so vsekakor zanimive za raziskovanje koncept alne meta ore, npr  zgoraj 
je dobro.
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bn  s  me  pa nejšimi k l kat rji pri prisl vi  spredaj in zadaj  a  la l-
ska primitiva biti, imeti, npr. biti spredaj  b  stanjska la la ostati, sedeti   krajevni 
prisl vi, npr. daleč, desno, levo  č  krajevni aimki, npr. tam, tu, in  pr st rski pre-

l i, npr. od spredaj, zadaj za.
e  ve ami pri evnika levi in desni je vre n  meniti sam stalniške ve e, ka-

teri  je rni el ap lnjujej  p imen vanja parne pre metn sti, lasti telesni  el v, 
npr. roka, noga, oko, rama, npr. leva roka  desno krilo. Statističn  najustaljenejše s  
ve e s sam stalnik m stran, ki impli ira pr st rsk st, npr. desna/leva stran ceste, 

desna/leva stran telesa. p staviti je treba še p st  skla enjsk  p ve vanje pri-
evnik v levi in desni s pr st rskimi pre l i na, v, za, pod, od, proti, npr. v ve a  

od leve proti desni, na levi, v levo, proti desni.
re le ane najp stejše ve e  i branimi prisl vi, prisl vnimi aimki in pri ev-

niki p ka ej  v paru presenetljiv  vis k  i entičn  reali a ij  najp stejši  pr sti  
bese ni  ve , tu i b lj statistični mejitvi na pet najp stejši  k l kat rjev, 
npr. ra merje a  zgoraj – spodaj, npr. slika, fotografija, stran zgoraj/spodaj  biti, ime-
ti zgoraj/spodaj, zgoraj/spodaj napisati, pripisati  zgoraj/spodaj naveden, omenjen, 
opisan  od zgoraj/spodaj  levo, desno, daleč zgoraj/spodaj  tam, tu zgoraj/spodaj  b  
spredaj – zadaj, npr. biti, imeti, sedeti spredaj/zadaj  daleč spredaj/zadaj  tam spredaj/
zadaj  spredaj/zadaj od, za, v   levo – desno,16 npr. levo/desno biti  levo/desno zaviti, 
zapeljati  levo/desno spodaj, zgoraj  na, v levo/desno  levo/desno od. same ni pr -
tip menski pari spa aj  v ist  p mensk  p lje, saj temelji na pripa n sti skupnemu 
p jm vnemu p lju, k t navaja e . vidovič muhA 2000  16  a par dolg – kratek. 

 sl varskem p menskem pisu se v te  primeri  i smiseln  raniti p atek  
me leksemskem p menskem ra merju in a tip l šk  ustre n  prika ati  v SS , ki 

načuje ve skupini pr tip menk, tj. skrajn stne in p lnjevalne vidovič muhA 
2000  1 4 , je npr. s kvali kat rjem ant nim ant.  načen  ra merje zgoraj – spodaj. 

2.3 Pragmatični pomen prostorskih izrazov

men pr st rski  i ra v je v sl venskem leksikalnem p men sl vju tip l šk  
e ra členjen in pre eljen  prim. vidovič muhA 2000  p men krajevni  prisl v v 3 , 

, , p men i prisl vni  in i števniški , vrstni  vrstilni  pri evnik v 64 6 , 
p men pri evnik v, kateri  en tat je merljiva  ra se n st v pr st ru 6 , p men 
pri evnik v, p ve ani   v rnim ejanjem 1 0  prim. tu i skla enjsk p menske 
utemeljitve  prv tn  pr st rskem . čas vnem p menu pre l ni  m r em v pri . 
Žele 2012  63 in na več mesti . at  skušam  u t vitve, a imaj  pr st rski i ra i 
 v rnim ejanjem nel čljiv  p ve an p men in relativn  pr st rsk  rienta ij  
le e na v r a vidovič muhA 2000  64 ,1  svetliti še s pra matične a vi ika.

nali a ra iva p ka e, a v re   rab  pr st rski  i ra v pravlja ra lična 
v rna ejanja, tipičn  ve  v re  i ra a p l aj, ibanje . usmerjen st k a/

česa v tri imen i nalnem pr st ru . v re  ka e na l čen  mest  v bese ilu , 

16 risl va levo, desno, ki i ra ata pr st rsk  ra merje, sta i peljana i  pri evnik v, in sm  ju l čen  
anali irali. 

1   SS  je t  vi n  v sl varski  ra la a  pri evnik v desni levi in prisl v v tukaj tam.
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npr  Zdelo se mu je, da se s tekočimi stopnicami vozi že celo večnost in končno je bil 
zgoraj na peronu – Izredni študent mora zgoraj naštete razloge utemeljiti z ustrezno 
dokumentacijo

e erenčna točka prostorskih izrazov je različna  rim  pove i
•  Razstavna polovica sejma je zgoraj, prodajna je spodaj.
•   Izjavljam, da so zgoraj navedeni podatki resnični.

e erenčna točka prislova zgoraj je v pove i  vezana na ovorčevo zaznavanje 
prostora na  mano , v pove i  pa na zaznavanje časa prej  rim  J esli 
zgoraj in spodaj , kjer je časovna imenzija vklj čena v opis ponazarjalnih z le ov 
zgoraj navedeni podatki v pre ho nem, otakratnem ese il , opombe glej spodaj v 
pre ho nem, otakratnem ese il  a a iz la olske a pri evnika v prislovni zvezi 
tipa zgoraj naveden, ki je ila t i s korp sno analizo i enti cirana kot po osta prim  

, tipično in icira mestovno ne prostorsko  re erenčno točko
•   Ostanite tukaj
•   Kliknite tukaj

omen prislovne a zaimka tukaj je v pove i  mo oče oločiti le e na ovor-
ca, ki je v tren tk  ovorjenja prisoten v prostor  kjer sem z aj jaz  oz  kamor z aj 
jaz ka em , v pove i  pa to ni n jno kamor z aj  jaz ka em  oz  kamor kaj, npr  
p ščica, ka e  rostorsko rere enco vzpostavlja le, ka ar a e nira t i časovna 
imenzija, sicer in icira mestovno re erenčno točko

•   Peljite skozi lipov drevored, nato zavijte levo.
•   Pojdite skozi vhod levo od odra

 o eh pove ih je v pomen  prislova časovna imenzija nerelevantna  e erenč-
na točka je človeško telo, ki je z vertikalne a vi ika raz mljeno vo elno,  zato je 
povezava z ovorcem le posre na  nt itivno se je zave amo in jo je ko nitivno t i 
mo oče pojasniti

2.4 Utelešenost izražanja prostorskih razmerij

ovoriti elimo še na vprašanje, kateri ko nitivni mehanizmi po pirajo leksi-
kalizacijo prostorskih razmerij  aziskovanje niverzalnosti v prostorski semantiki je 
pokazalo, a vsi jezikovni prostorski sistemi temeljijo na človeškem izk stv  prosto-
ra, ki je omejen z naravo človeške a zaznavne a sistema regier   Prostor-
skim razmerjem zgoraj – spodaj, spredaj – zadaj in levo – desno je sk pna pre stavna 
shema telesno tj  po ojene z vi om oz  premikanjem lave  in perceptivno tj  z 

 elo se men a pri človeškem zaro k  začne razvijati simetrično leva stran je enaka esni  rce 
je prvi or an, ki se začne razvijati asimetrično, ko se levi ventrikel razširi  a polo aj srca je pri človek  
naraven in enetsko po ojen, saj se le pri ,  o stotk  lj i srce razvije na esni strani in velja za prirojeno 
anatomsko anomalijo dextrocardia situs inversus  loveško telo ne ovorec  je orientacijska točka t i 
v razla ah pri evnikov levi in desni v J npr  levi  ki je na isti strani telesa kot srce

 eve a pa jeziki prostor različno opis jejo Levinson  me scape com
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pa vanjem pr st ra kr  sebe  p n tranjene i kušnje. remikanje či . lave 
pri usmerjen sti, sre t čen sti p le a na re erenčn  t čk  v pr st ru je čl vešk  
univer aln . telešen st p mena pr st rski  ra merij m ča p ln unk ijsk  rab  
te  p sti  i ra v v najra ličnejši  k nteksti , pre vsem pa ra umevanje mn i  
i  te pr st rske pre stavne s eme m tivirani  p menski  pren s v. 

3 Sklepna misel

e lj rekvenčni p atki  p sti rabi pr st rski  i ra v ka ej , a pri pr -
st rski  i ra i  upravičen  pričakujem  temeljit p mensk unk ijski pis v vse  
n vi  ra la alni  sl varji  sl venščine.  anali  k l kabiln sti pr st rski  i ra v 
v k rpusnem ra ivu sm  p tr ili bst j sn vni  tre  pr st rski  ra merij v sl ven-
ščini  zgoraj – spodaj, spredaj – zadaj in levo – desno.20 ertikaln  ra merje zgoraj 
– spodaj se p trjuje k t en   primarni  leksikali irani  pr st rski  ra merij prim. 
lyons 1  6 0 . nali a je ik vne rabe je p ka ala, a je v leksikali a ij  temelj-
ni  pr st rski  ra merij ključn  vpleten čl vek k t up rabnik je ika.  alterativnim 
i kustvenim prist p m k pra matičnemu p menu sm  p jasnili, a s  temeljna pr -
st rska ra merja utemeljena  univer aln  čl vek v  bivanjsk  in čutn  i kušnj , s 
čimer sm  p tr ili v je ik sl vju e u t vljen , a pr st rska imen ija temelji na 
antr p entričnem in antr p m r skem jemanju sveta lyons 1  6 0 .
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summAry

it  a lin uisti  pra mati s appr a , i  e plains t e meanin   lin uisti  
mp nents relative t  t e parti ipants  mmuni ati n an  t e nte t  t eir 

use, t e arti le anal es le i ali e  Sl vene spee  a ts it  spatial re eren e. e 
stu  in lu e  pla e a verbs an  a verbial p rases, e. ., tukaj ere , tam t ere , 
tja t ere , blizu l se b , daleč ar , na levo t  t e le t , na desno t  t e ri t  
prep siti ns e pressin  spatial relati ns ips, e. ., pred, in r nt , za be in , od 

r nt , do up  t  an  s me verbs  m ti n, e. ., približevati se t  appr a , 
oddaljevati se t  istan e nesel , dohitevati t  at  up , prehitevati t  pass up . 

e n eptual stru turin   spa e an  t e e pressi n  spatial relati ns ips in Sl -
vene are lar el  base  n nami , relative un erstan in   spa e, i  is n t ab-
s lute, but epen s n t e bserver an  t e temp ral imensi n ink ski s spa e 
vs. time . en e t e le i ali ati n  spatial relati ns ips is enable  an  supp rte  b  
t e speaker s e entri  vie   t e surr un in  spa e. e results  t e stu  t at 
reveal t e imensi n  t e speaker s e entri  vie   t e surr un in  spa e an  
t e n epti n  spatial relati ns ips in Sl vene ave a ire t appli ati n in le i -
rap , i.e., in treatin  t e r up  spatial ei ti  mp nents.
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